naj omenimo $e nacrte, da bi uspesno
podpirali prizadevanja Pionirske knjizni-
ce, enote Knjiznice Otona Zupanéica, za
priporocilne sezname literature, ki bodo
ciljnim publikam (mentorjem, bralcem
in starSem) dostopnejsi, s pomoc¢jo pre-
nosa v elektronsko obliko pa tudi mnogo
uporabnejsi.

Verjamemo, da bomo z dobro izpe-
ljanimi nastetimi programskimi sklopi
na nacionalni ravni bolje podpirali delo
mentorjev ter drustev/zvez prijateljev
mladine in splosnih knjiznic, hkrati pa
vplivali na splosno druzbeno klimo do te
mere, da bomo nasi ciljni publiki — otro-
kom in mladim omogo¢ili lazje in bolj
kakovostno srecevanje z branjem, knjigo

in literaturo. Se vedno si namre¢ Zelimo
to, kar so si zeleli zacetniki gibanja Bral-
ne znacke: da bi mladi radi brali, da bi
postali dobri in samostojni bralci, ki bi jih
branje, knjige in literatura spremljali vse
zivljenje; Zelimo jim torej uspesnejso,
bolj kakovostno in sre¢nej$o prihodnost.

Manca Perko

Drustvo Bralna znacka Slovenije — ZPMS
Miklosi¢eva 16, 1000 Ljubljana

Tel.: 01/4300 557 ali 4300 558

Faks: 01/2396 722

E-posta: bralna.znacka@siol.net

Spletna stran: www.bralnaznacka.com
Glavni sponzor: Nova Ljubljanska banka d.d.

DRUGA PODELITEV DESETNICE

Desetnica je nagrada za otrosko in
mladinsko knjizevnost, ki jo podeljuje
Drustvo slovenskih pisateljev za uveljav-
ljanje izvirnega otroskega in mladinskega
leposlovja znotraj Drustva slovenskih
pisateljev kakor tudi v $irsi javnosti.

Nagrado desetnica Drustvo sloven-
skih pisateljev podeljuje za obdobje zad-
njih treh let izkljuéno ¢lanom Drustva
slovenskih pisateljev, ki ustvarjajo v slo-
venskem jeziku. Nagrado podeli na pod-
lagi izbora, ki ga pripravi strokovnjak za
mladinsko knjizevnost, o izboru pa po-
zneje samostojno odloca Zirija v sestavi
mladinskih in nemladinskih avtorjev, ki
so izklju¢no ¢lani Drustva slovenskih
pisateljev. Nihc¢e od ¢lanov taiste Zzirije
hkrati s svojim delom ne more sodelovati
v izboru ali se potegovati za nagrado.

Nagrado v vrednosti 500.000,00 slo-
venskih tolarjev prispeva pokrovitelj Pre-
Sernova druzba iz Ljubljane.

Zirija je na seji 20. 5. 2005 dologila,
da desetnico za leto 2005 prejme Slavko
Pregl za knjizevno delo Usodni telefon.
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Utemeljitev:

Slavko Pregl (1945) v knjizevnem
delu Usodni telefon (Ljubljana: Preser-
nova druzba, 2004) izpostavlja aktualno
temo vrstniskega nasilja. Realisticna pri-
poved je kljub pereéi temi izpeljana na
humoren naéin, komi¢ni elementi pa z
VS0 resnostjo opozarjajo na vedno bolj
raz§irjen problem nasilja, izsiljevanja in
kraj. Optimisti¢en zakljucek lahko ra-
zumemo kot apel za pozitivno reSevanje
mladostniske objestnosti.

Pregl je eden tistih slovenskih mla-
dinskih prozaistov, ki svojo popularnost
med mladimi bralci nedvomno stopnjuje
ze od prvega izdanega dela leta 1976, to
je Odprava zelenega zmaja. Avtorju je
tudi v knjizevnem delu Usodni telefon
uspelo ohraniti izbrusen slog, komicne
elemente, ki mestoma prehajajo ze v
ironijo, ob tem pa pokazati na ne prevec
vesel vsakdan sodobne mestne mladi-
ne. Komic¢ni elementi se kazejo tako na
nivoju karakterne in situacijske komi-



ke, posebej pa so poudarjeni na nivoju
besedne komike. Slavko Mirka Pregl je
ustvaril zanimiv literarni lik Stanislava
Mirka Prekljica, s katerim je dokazal, da
je lahko tudi suhoparen uradniski jezik
vcasih prav zabaven. Klemen Stanislava
Preklji¢, glavni literarni lik, je precej
odgovoren mladostnik, za njegov nacin
reSevanja konfliktov pa si gre zeleti, da
bi ga mladostniki posnemali.

Objavljamo slavnostni govor, ki ga
je imel predsednik DSP Vlado Zabot
na podelitvi nagrade, ki je potekala 25.
maja zvecer v dvorani Drustva sloven-
skih pisateljev:

Spostovani prisotni,
ob drugi podelitvi nagrade DSP za mla-
dinsko knjizevnost, torej desetnice 2005,
se je morda Ze potrebno vprasati, kaj
pravzaprav v slovenski kulturni prostor
ta nagrada prinasa, kaksna je njena per-
spektiva in kaj bi bilo potrebno ukreniti,
da bi bila Se u¢inkovitejsa in da bi torej Se
povecali njen ugled in veljavo.

Nobenega dvoma namre¢ ne more bi-
ti, da je mladinska literarna ustvarjalnost
izjemno pomemben del literarne ustvar-
jalnosti nasploh in prav tako ne more biti
nobenega dvoma, da je tudi ob tovrstni
literarni ustvarjalnosti potrebno stremeti
k ¢im visji literarni kvaliteti ter umetniski
izvirnosti, pronicljivosti in u¢inkovitosti.
1z tega pa nedvomno sledi, da je tudi na
tem podroc¢ju potrebno vzpodbuditi in
uveljaviti dovolj strokovne pozornosti
in mnogo ve¢ dinami¢ne, morda celo
duhovite in otrokom dostopne literarne
refleksije, literarne kritike, ki bo sproti in
kontinuirano spremljala vse, kar je vred-
no pozornosti iz umetniskega vidika, in
vse, kar se tako ali drugace nalepoticeno,
klisejsko, modno, posladkano ali ceneno
naduhoviceno priklanja in ponuja bodisi
potuhnjeno bodisi odkrito pohlepnemu go-

spodu Trgu. In eno pomembnejsih funkcij
danasnje strokovne pisateljske asociacije,
z vsemi njenimi akcijami, torej tudi s po-
deljevanjem desetnice, vidim prav v tem,
da se bo z vsem potrebnim dostojanstvom
in pokon¢nostjo zmogla in znala soocati
s trzno naravnano brezdusnostjo, s trivial-
nostjo in da bo vsemu navkljub dovolj
ucinkovita pri branjenju neprecenljive
vrednosti umetniske izvirnosti, umetnisko
zive in ufinkovite materin$¢ine, kakor
tudi neprecenljive vrednosti otroskih dus,
otroskega zaupanja in ljubezni.
Verjamem sicer, da je desetnica ze v
svojem izhodi§¢u naravnana v to smer
in da so €lani zirije tudi letos izbirali po
svoji najboljsi vesti in z dovolj pretanje-
nega obcutka za nam vsem svete in trajne
vrednote umetnosti in ¢lovecnosti. Toda
bojim se, da bo tudi na ta izbor po nekaj
obrobnih medijskih vrstickah po vsej
dezeli ze zopet legel strokovni, kritiski
in uciteljski molk in da se bo v ta molk
v vsej svoji zavajajoci kricavosti golil
tako imenovani trzni princip, medtem
ko bodo njemu podlozni hiteli zatrjevati,
¢es, da ni pomembno, kaj otroci berejo,
samo da berejo, da ni pomembno, kaj
mame in ocki in strici in tete ter dedki in
babice kupujejo, samo da kupujejo in da
ni pomembno, kaj otroci iz prebranega
razumejo in kaj ne, kaj torej od prebrane-
ga odnesejo in kaj ne, kajti pomembno bi
naj bilo le, da sploh kaj odnesejo.
Vsekakor je premalo, ¢e enkrat ali
dvakrat na leto opozorimo, kaj in kako
je z resni¢no kvaliteto slovenske mla-
dinske knjizevnosti in ¢e to podpremo
z nekaj izjemnimi knjigami, ki zmeraj
bolj trzno naravnanih sredstev javnega
obvescanja tako ali tako ne zanimajo. In
ravno tako je premalo, ¢e drugi namesto
nas ugotavljajo, da je bralno razumevanje
nasih otrok na silno nizki in zagotovo ne-
zavidljivi ravni. Zato najbrz ne bo odvec,
Ce se vprasam, kaksen odmev bo imela
letoSnja desetnica po slovenskih Solah,
kako, v kolik$ni meri bodo z njenim iz-
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borom seznanjene uciteljice in ucitelji
slovenséine, kako in v kolik$ni meri bo
kvalitetna, umetniska izjemnost letosnje-
ga nagrajenca predstavljena otrokom in
koliko kritiske ter sicerSnje pozornosti
bo vse to delezno v Solskih glasilih, v
otrokom namenjenem tisku ali celo na
spletnih stranch. Sele vse to skupaj je
namre¢ pravi pogled v obraz gospodu
Trgu in prava vrednost resni¢no literarne
nagrade — in morda bo prav, ¢e jo bo DSP

s prijazno, dovolj odmevno anketo zacelo
tudi preverjati.

Desetnica bo skratka ustrezno u¢inko-
vita literarna nagrada, ¢e bo kljub vsemu
tako in drugace odmevno Zivela skozi vse
leto. Predvsem v tem smislu jo namre¢
vidim kot dragoceno priloznost. In v luci
te priloznosti se v imenu DSP zahvalju-
jem Clanom zirije, Presernovi druzbi kot
sponzorju ter Cestitam leto$njim nomini-
rancem in $e posebej seveda nagrajencu.

OBISK SLOVENSKIH MLADINSKIH
PISATELJEV V ZAGREBU

Sedemnajstega decembra preteklega
leta smo se mladinski avtorji v okviru
sekcije za mladinsko knjizevnost pri DSP
odzvali zanimivemu vabilu Oddelka za
slovenscino Filozofske fakultete v Za-
grebu in Drustva hrvaskih mladinskih
pisateljev. Velika zahvala, da je do go-
stovanja slovenskih mladinskih avtorjev
na Hrvaskem sploh prislo, velja tudi do-
centki mladinske knjizevnosti, Dragici
Haramija, ki je kot gostujoca predavate-
ljica pomagala organizirati dva imenitna
literarna nastopa.

Gostovanja v Zagrebu smo se udele-
zili: Feri Lain$¢ek, Goran Gluvi¢, Marja-
na Moskri¢, Primoz Suhodol¢an, Slavko
Pregl in Janja Vidmar.

Dopoldan smo preziveli na Filozofski
fakulteti, kjer smo se predstavili Student-
kam in $tudentom, ki so pri dr. Haramiji
poslusali predavanja iz slovenske mla-
dinske knjizevnosti in so bili z nasim de-
lom Ze dobro seznanjeni. Pod vodstvom
predavateljice so nam pripravili majhno
presenecenje in sami prevedli posamezne

odlomke iz nasih del. Prevode so nam
tudi predstavili in pozeli nemalo navdu-
Senja.

Popoldne so potekali pogovori z
vodstvom Drustva hrvaskih mladinskih
pisateljev o trenutnem stanju v hrvaski
mladinski knjizevnosti in o nadaljnjem
sodelovanju, zvecer pa je pod organi-
zacijsko taktirko omenjenega drustva
potekal literarni vecer v knjiznici B.
Ogrizovica, kjer smo se slovenski avtorji
predstavili §irsi javnosti. Ob tej prilozno-
sti smo primerjali tudi razmere, ki vlada-
jo v slovenskem in hrvaskem literarnem
prostoru, in pozornost, ki jo slovenska ali
hrvaska literarna srenja namenja mladin-
ski literaturi.

Tudi v letosnjem letu Zze nacrtujemo
podobne izmenjave in nadaljnji razvoj
skupnega konstruktivnega sodelovanja,
zato naSa sekcija za mladinsko knjizev-
nost pri DSP upravic¢eno pricakuje, da
bodo tovrstne akcije v prihodnosti obro-
dile Se vec sadov.

Janja Vidmar

POPRAVEK - V oceni antologije sodobne slovenske mladinske knjizevnosti v angles¢ini
(Otrok in knjiga $t. 61, str. 103—105) so pri navajanju uvrs¢enih prozaistov izpadla naslednja
imena: Bogdan Novak, Slavko Pregl, Primoz Suhodol¢an in Dim Zupan.
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